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Direkter Kontakt mit
den Augen oder der
Haut sollte vermieden
werden. Falls es
dennoch zu Kontakt
kommt, gründlich mit
Wasser abspülen.

Direct contact with
eyes or skin should be
avoided. If contact
does occur, rinse
thoroughly with water.

Le contact direct avec
les yeux ou la peau
doit être évité. En cas
de contact, rincer
abondamment à l'eau.

Dovrebbe essere
evitato il contatto
diretto con gli occhi o
la pelle. In caso di
contatto, sciacquare
abbondantemente con
acqua.

Direct contact met de
ogen of de huid moet
worden vermeden. Als
er toch contact
optreedt, spoel dan
grondig met water.

Se debe evitar el
contacto directo con
los ojos o la piel. Si se
produce contacto,
enjuague bien con
agua.

Je třeba se vyhnout
přímému kontaktu s
očima nebo
pokožkou. Pokud
dojde ke kontaktu,
důkladně opláchněte
vodou.

Izravan kontakt s
očima ili kožom treba
izbjegavati. Ako ipak
dođe do kontakta,
temeljito isperite
vodom.

Izravan kontakt s
očima ili kožom treba
izbjegavati. Ako ipak
dođe do kontakta,
temeljito isperite
vodom.

Kerülni kell a
szemmel vagy bőrrel
való közvetlen
érintkezést. Ha mégis
érintkezik, alaposan
öblítse le vízzel.

Nach Gebrauch sollte
Dekormulch
entsprechend den
örtlichen Vorschriften
entsorgt werden. Es
sollte nicht in
Gewässer gelangen
oder unsachgemäß
entsorgt werden.

After use, decorative
mulch should be
disposed of in
accordance with local
regulations. It should
not be allowed to
enter waterways or be
disposed of
improperly.

Après utilisation, le
paillis décoratif doit
être éliminé
conformément aux
réglementations
locales. Il ne doit pas
pénétrer dans les
cours d'eau ni être
éliminé de manière
inappropriée.

Dopo l'uso, il
pacciame decorativo
deve essere smaltito
secondo le normative
locali. Non deve
entrare nei corsi
d'acqua né essere
smaltito in modo
improprio.

Na gebruik dient de
decoratieve mulch te
worden afgevoerd in
overeenstemming met
de plaatselijke
regelgeving. Het mag
niet in de waterwegen
terechtkomen of op
onjuiste wijze worden
weggegooid.

Después de su uso, el
mantillo decorativo
debe eliminarse de
acuerdo con las
normativas locales.
No debe ingresar a
cursos de agua ni
eliminarse de manera
inadecuada.

Po použití by měl být
dekorativní mulč
zlikvidován v souladu
s místními předpisy.
Neměl by se dostat do
vodních toků nebo by
neměl být likvidován
nesprávným
způsobem.

Nakon upotrebe,
ukrasni malč treba
zbrinuti u skladu s
lokalnim propisima.
Ne bi smio ući u
vodene tokove niti se
odlagati na nepravilan
način.

Nakon upotrebe,
ukrasni malč treba
zbrinuti u skladu s
lokalnim propisima.
Ne bi smio ući u
vodene tokove niti se
odlagati na nepravilan
način.

Használat után a
dísztakarót a helyi
előírásoknak
megfelelően kell
ártalmatlanítani. Nem
kerülhet
vízfolyásokba, és nem
szabad nem
megfelelően
ártalmatlanítani.

Personen mit
bekannten Allergien
gegen bestimmte
Pflanzenmaterialien
(wie z.B. bestimmte
Baumarten) sollten
vor der Verwendung
prüfen, ob der
Dekormulch für sie
geeignet ist.

People with known
allergies to certain
plant materials (such
as certain tree
species) should check
whether the
decorative mulch is
suitable for them
before use.

Les personnes
souffrant d’allergies
connues à certaines
matières végétales
(comme certaines
espèces d’arbres)
doivent vérifier si le
paillis décoratif leur
convient avant de
l’utiliser.

Le persone con
allergie note a
determinati materiali
vegetali (come alcune
specie di alberi)
dovrebbero verificare
se il pacciame
decorativo è adatto a
loro prima di
utilizzarlo.

Mensen met bekende
allergieën voor
bepaalde plantaardige
materialen (zoals
bepaalde
boomsoorten) moeten
vóór gebruik
controleren of de
decoratieve mulch
voor hen geschikt is.

Las personas con
alergias conocidas a
determinados
materiales vegetales
(como determinadas
especies de árboles)
deben comprobar si el
mantillo decorativo es
adecuado para ellos
antes de utilizarlo.

Lidé se známou
alergií na určité
rostlinné materiály
(např. určité druhy
stromů) by si měli
před použitím ověřit,
zda je pro ně
dekorativní mulč
vhodný.

Osobe s poznatim
alergijama na
određene biljne
materijale (kao što su
određene vrste
drveća) trebaju prije
uporabe provjeriti
odgovara li im ukrasni
malč.

Osobe s poznatim
alergijama na
određene biljne
materijale (kao što su
određene vrste
drveća) trebaju prije
uporabe provjeriti
odgovara li im ukrasni
malč.

Bizonyos növényi
anyagokra (például
bizonyos fafajtákra)
ismerten allergiás
személyeknek
használat előtt
ellenőrizniük kell,
hogy a dekortakaró
megfelelő-e
számukra.

Halten Sie
Rindenmulch von
Kleinkindern fern, da
das Eingießen von
Rindenmulch in die
Atemwege
Erstickungsgefahr
birgt.

Keep bark mulch
away from small
children, as pouring
bark mulch into the
respiratory tract poses
a risk of suffocation.

Gardez le paillis
d'écorce hors de
portée des jeunes
enfants, car verser du
paillis d'écorce dans
leurs voies
respiratoires présente
un risque
d'étouffement.

Tenere il pacciame di
corteccia lontano dalla
portata dei bambini
piccoli poiché versare
il pacciame di
corteccia nelle loro vie
respiratorie
rappresenta un rischio
di soffocamento.

Houd schorsmulch uit
de buurt van kleine
kinderen, omdat het
gieten van
schorsmulch in hun
luchtwegen
verstikkingsgevaar
met zich meebrengt.

Mantenga el mantillo
de corteza fuera del
alcance de los niños
pequeños, ya que
verterlo en sus vías
respiratorias
representa un peligro
de asfixia.

Uchovávejte mulč z
kůry mimo dosah
malých dětí, protože
nasypání mulče z kůry
do jejich dýchacích
cest představuje
nebezpečí udušení.

Držite malč od kore
podalje od male djece
jer sipanje malča od
kore u njihove dišne
puteve predstavlja
opasnost od gušenja.

Držite malč od kore
podalje od male djece
jer sipanje malča od
kore u njihove dišne
puteve predstavlja
opasnost od gušenja.

Tartsa távol a
kéregtakarót a
kisgyermekektől,
mivel a kéregtakaró
légutakba öntése
fulladásveszélyt
jelent.

Vermeiden Sie den
Kontakt mit den
Augen und der Haut.
Bei Kontakt gründlich
mit Wasser abspülen.

Avoid contact with
eyes and skin. In case
of contact, rinse
thoroughly with water.

Évitez tout contact
avec les yeux et la
peau. En cas de
contact, rincer
abondamment à l'eau.

Evitare il contatto con
gli occhi e la pelle. In
caso di contatto,
sciacquare
abbondantemente con
acqua.

Vermijd contact met
ogen en huid. Bij
contact grondig
afspoelen met water.

Evite el contacto con
los ojos y la piel. En
caso de contacto,
enjuague
abundantemente con
agua.

Zabraňte kontaktu s
očima a pokožkou. V
případě kontaktu
důkladně opláchněte
vodou.

Izbjegavajte kontakt s
očima i kožom. U
slučaju kontakta,
temeljito isprati
vodom.

Izbjegavajte kontakt s
očima i kožom. U
slučaju kontakta,
temeljito isprati
vodom.

Kerülje a szemmel és
bőrrel való
érintkezést.
Érintkezés esetén
alaposan öblítse le
vízzel.
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